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SYMBOLER

Maskinen er forsynet med falgende symboler for at understrege, at der skal udvises forsigtighed
ogopmaerksomhed ved anvendelse af maskinen. Symbolerne betyder:

Advarsel!
& Lees instruktionsbog og sikkerhedsmanual, for maskinen tages i brug.
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Advarsel!
Hold haender og fadder borte fra roterende dele.

Advarsel!
Pas pa udkastet materiale. Hold eventuelle tilskuere borte.

Advarsel!
Far reparationsarbejde pabegyndes, skal teendstiftkablet fiernes fra teendstiften.

Advarsel!
Brug aldrig maskinen, hvis beskyttelsesanordningerne er gdelagt eller ikke fastgjort.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Disse forskrifter skal laeses omhyggeligt igennem af alle, som bruger maskinen.

Forteel alle, som vil anvende kosten, hvilke risici der er, og hvordan ulykker kan undgas. Hold haender og fadder
borte fra roterende dele.

Jo feerre personer, der kommer i naerheden af kosten, jo mindre er risikoen for, at nogen kommer til skade pa
grund af sten eller andre harde genstande, kosten kaster ud.

Barn skal altid holdes borte fra maskinens arbejdsomrade. Lad en anden voksen holde bgrnene under opsyn.
Veer forsigtig ved bakning. Se bagud efter eventuelle hindringer far og under bakning. Pas pa sma bern.

Kgr ikke for teet pa grofter eller hgje kanter. Maskinen kan veelte, hvis et hjul kommer uden for kanten, eller hvis
kanten giver efter.

Ved snerydning: Kosten ma aldrig rettes direkte mod mennesker, dyr, vinduer eller lignende. Sneen kan gemme pa
sten, der bliver slynget ud med stor kraft.

Motoren skal altid vaere slukket, nar kosten renses for sne, repareres, justeres eller efterses. Efterspaend alle
metrikker og skruer, s& maskinen er i sikker stand.



Brug altid originale reservedele. Uoriginale reservedele kan medfgre risiko for skader, selvom de passer pa
maskinen.

MONTERING

1. Installer swing handtaget (fig 1, fig 2)

2. Klippeaggregatet afmonteres. Skift klippeaggregatets drivrem ud med den drivrem, der leveres med
kosten.

3. Seet kileremmen pa maskinens remskive A (fig 3)

4. Spzend remmen med speendrullen B (fig 3).

5. Installer baelte vagter (fig. 6).

6. Montér keeden i redskabslgftets loftearm.

ANVENDELSE
INDSTILLING AF JORDTRYK

Jordtrykket, d.v.s. kostens kontakt med underlaget, justeres med stettehjulene (fig 4). Ker aldrig med ungadigt haijt
jordtryk. Jo starre jordtryk, jo mere slides kosten.

DIAGONALINDSTILLING
Kosten kan indstilles i tre positioner: hgjre, venstre og lige frem (fig 5).
ANVENDELSESTIPS

Nar kosten skal anvendes til snerydning, bagr det omrade, der skal ryddes, renses for fremmede genstande, sasom
sten o.s.v,, fgr det fgrste snefald.

Det bedste resultat opnas, hvis snerydningen sker hurtigst muligt efter snefaldet. Hvis det bleeser, ryddes sneen /
sandet i vindretningen.

For at undga en alt for kraftig stevdannelse ved fejning af sand, kan underlaget vandes, far arbejdet pabegyndes.
Som regel geelder det, at man normalt kgrer med kosten diagonalt mod den side, der passer.

Ved laengere transportstraekninger: Saet kosten i kgrselsretningen og kobl kraftudtaget fra.

EFTER BRUG

Kosten bar rengares hver gang efter brug. Sa holder den laengere og fungerer bedre.

SERVICE

Autoriserede servicevaerksteder udfgrer reparationer og garantiservice. De anvender originale reservedele.
@nsker man selv at udfgre enklere reparationer, skal man altid bruge originale reservedele. De passer praecist
og gar arbejdet lettere. Reservedele kan fas hos servicevaerkstederne.

TILBEHGR

Stavskjold, der monteres i skaermens forkant.
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STIGA VILLA

STIGA PARK 2 WD

STIGA PARK 4 WD
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CERTIFICATE

Manufacturer: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, hereby certifies that the machine of type
PVA101 conforms to Machine Directive 2006/42/EC concerning
essential health and safety requirements in relation to design and
manufacture.

Issued at Halikko 2015.

MNIZTONOIHTIKO

KaraokevaoTtig: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, 0566 Veistamontie
16, FIN-24800 HALIKKO, ®INAANAIA, pe To Tapov MIGTOTIOIE OTI N
pnxavi T0Tou PVA101 TAnpoi Toug 6poug Tng Odnyiag oXeTIKA PE TA
Mnxaviparta 2006/42/EE rou ag@opd Ti§ BaCIKEG ATTAITACEIG UYEIQg
KOl 0O@AAEING AVAPOPIKA PE TO OXESINOUO KAl TNV KATAGKEUR.

Ex360nke otnv Halikko 2015.

EL

ATTESTATION

Fabricant: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, atteste par la presente que la machine de type
PVA101 est conforme aux Directives Machines 2006/42/EC
consernant les exigences principales en matiere desante et de
securite au niveau de la construction et de la fabrication.

Fait a Halikko e 2015.

FR

SERTIFIKA

imalatgi: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, tasarim ve imalata iligskin gerekli saglhk ve
giivenlik kosullar konusunda makine tiirii PVA101 Machine Directive
2006/42/EC yi kurallara uydugunu isbu belgeyle onaylar.

Verilen yer: Halikko 2015.

TR

BESCHEINIGUNG

Hersteller: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN- 24800
HALIKKO, FINLAND, bestatigt hiermit, das die maschine vom Typ
PVA101 mit den Mashinenrichtlinien 2006/42/ EC der Richtlinie uber
die wichtigsten Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen im
Zusammenhang mit Konstruktion und Herstellung, ubereinstimmt.

Ausgestellt in Halikko 2015.

CEPTUDUKAT

MNpouseoauten: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, ®UHCKA, co oBa noTBpAyBa Aeka MalmHaTa of
Tunot PVA101 e Bo cornacHocT co [lupeKkTvBara 3a MaluuHu
2006/42/EC, kojawwTo ce oAHeCyBa Ha OCHOBHUTE Gapatba 3a 3apasje
1 6e36e4HOCT BO BPCKa CO AWU3ajH U NPOU3BOACTBO.

WUspapeH Bo Halikko 2015.

CERTIFICATO

Produttore: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLANDIA, attesta con il presente certificato che
la macchina di tipo PVA101 e conforme alla Direttiva Macchine
2006/42/EC concernente i requisiti essenziali in materia di salute e
siccurezza in relazione alla progettazione e alla fabbricazione.

Rilasciato ad Halikko nei 2015.

IT

ATTEST

Produsent: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forsikrer herved at maskinen av type
PVA101 er i overenstemmelse med EUs Maskindirektiv 2006/42/EC
om vesentlige helse- og sikkerhetskrav i forbindelse med
konstruksjon och produksjon.

Utferdiget i Halikko 2015.

NO

CERTIFICAAT

Fabrikant: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistdmontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, verklaart hierbij dat de machine van het type
PVA101 voldoet aan Machine-richtlijnen 2006/42/EC van de richtlijn
inzake essentiele gezondheids- en veiligheidseisen met betrekking
tot ontwerp en productie.

Afgegeven te Halikko 2015.

NL

INTYG

Tillverkare: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forsakrar harmed att maskintyp PVA101
ar overensstammelse med maskindirektivet 2006/42/EC om
vasentliga hélso- och sédkerhetskrav i samband med konstruktion
och tillverkning.

Utfardat i Halikko 2015.

SV

CERTIFICADO

Por la presente, el fabricante: KONEPAJA A. VANNE, KOVA,
Veistamontie 16, FIN-24800 HALIKKO, FINLANDIA, certifica que la
maquina de PVA101 sigue la directiva 2006/42/EC donde se
estipulan los principales requisitos en materia de salud y seguridad
relativos al diseno y fabricacion.

Emitido en Halikko 2015.

ES

BEVIS

Fremstiller: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forskikrer hermed, at maskinen af type
PVA101 er i overenstemmelse med EUs maskindirektiv 2006/42/EC
om vasentlige sundheds- og sikkerhedskrav i forbindelse med
konstruktion och fremstilling.

Utfardiget Halikko 2015.

DA

CERTIFICADO
Fabricante: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-

PT

24800 HALIKKO, FINLANDIA, certifica, por este meio, que a Juina
do tipo PVA101 esta em conformidade com a Directiva 2006/42/EC
sobre requisitos essenciais de saude e seguranca relativamente ao
desenho e ao fabrico.

Emitido em Halikko em 2015.

TODISTUS

Valmistaja: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, vakuuttaa, etta konetyyppi PVA101 on
konedirektiivin 2006/42/EC mukainen huomioiden erityisesti
oleelliset terveys- ja turvallisuusvaatimukset, jotka koskevat
koneiden suunnittelua ja rakennetta.

Laadittu Halikossa 2015.

Fl




OSVEDCENI

Vyrobce: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistimontie 16, FIN- 24800
HALIKKO, FINLAND, timto prohlasuje, Ze stroj typu PVA101 spliiuje
smérnice 2006/42/E tykajici se zakladnich zdravotnich a
bezpeénostnich pozadayku na konstrukci a zpracovani.

Vydano v Halikko 2015.

CS

CERTIFIKAT

Vyrobca: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINSKO, tymto potvrdzuje, Ze stroj typu PVA101 spiiia
poziadavky smernice 2006/42/ES o strojovych zariadeniach
suvisiace so zakladnymi poziadavkami na ochranu zdravia a
bezpecnost’ pri praci, pokial ide o konstrukciu a vyrobu.

Vydané v Halikko 2015.

SK

ZASWIADCZENIE

Producent: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO,FINLANDIA, niniejszym zaswiadcza, ze maszyna
typu PVA101 jest zgodna z Dyrektywa w sprawie maszyn nr 2006/42 /
WE odnosnie wymagan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia w
zwiazku z jej budowa i produkcja.

Wydane w Halikko 2015.

PL

CERTIFICAT
Producatorul: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-

RO

24800 HALIKKO, FINLANDA, certifica prin prezenta ca echig tul
de tipul PVA101 este in conformitate cu Directiva privind masinile
industriale 2006/42/CE cu referire la cerintele esentiale referitoare la
sanatate si siguranta, in ceea ce priveste proiectarea si fabricarea.

Emis la Halikko 2015.

TANUSITVANY

Gyarto: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN- 24800
HALIKKO, FINNORSZAG, ezennel tanusitja, hogy a PVA101 tipusu
gep megfelel a gepektdl szolo 2006/42/EC tekintettel a tervezessel es
a gyartassal kapcsolatos egeszsegugyi es munkabiztonsagi
kovetelmenyekre.

Kibocsatva Halikkoban, 2015-ban.

HU

SERTIFIKATAS
Gamintojas: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, SUOMIJA, Siuo patvirtina, kad PVA101 tipo

LT

atitinka Masiny direktyva 2006/42/EB prieda dél esminiy sveikatos ir
saugos reikalavimy, susijusiy su kirimu ir gamyba.

ISleista Halikko, 2015 m.

CEPTUO®UKAT

UzrotoButens: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND (®UHNAHAOWUA), HacTosiwmm
noaTBepXAaeT, YTo mawmuHa PVA101 cooTBTCTBYeT TpeGoBaHUAM
OupekTuBbI No o6opyaosaHuto 2006/42/EC AupeKkTUBbI
OTHCUTENbLHO 30pBbsi U 6e30nacHOCTH.

WUzrotoeneHo B Xanukko, 2015 .

RU

SERTIFIKACIJA

Razotajs: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-24800
HALIKKO, SOMIJA, Idz ar So apstiprina, ka PVA101 tipa masina
atbilst Masinu direktivai Nr. 2006/42/EK kas attiecas uz bitiskam
veselibas un drosibas prasibam saistiba ar konstrukciju un
razosanu.

Izdots Halikko, 2015. Gada.

LV

POTVRDA

PROIZVODAC: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistimontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA, ovim potvrduje da je uredaj tipa PVA101 u
skladu s Direktivom o strojevima 2006/42/EC prema osnovnim
zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima u vezi s dizajnom i
proizvodnjom .

Izdano u Halikkou 2015.

CERTIFIKAT

Proizvoda¢: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA, ovimpotvrduje da je masinatipa PVA101 u
skladu s Direktivom o masinama 2006/42/EC popitan
juosnovnihzdravstvenihibezbjednosnihuvjeta u
odnosunadizajniproizvodnju.

Izdato uHalikko 2015.

SR

CERTIFIKAT

Izdelovalec: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA, s tem dokumentom potrjuje, da je stroj
tipa PVA101 skladen z Direktivo o strojih 2006/42/EC v zvezi z
osnovnimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami glede zasnove in
izdelave.

lzdano v: Halikko 2015.

SL

CEPTUDUKAT
Mpoussoaguten: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, ®UHITAHOUA, ¢ HacTosALOTO yaocTOBEp ye

BG

mawmuHa Tun PVA101 ctoTBeTcTBa Ha [lupekTuBa 3a

mMawmHuTe 2006/42/EC, oTHacsiLa ce 4O OCHOBHUTE M3NCKBaHUA 3a
3apaBe U 6e30MacHOCT BLB Bpb3Ka C NPOEKTUPAHETO U
Npon3BOACTBOTO.

WUspapen B Halikko 2015r.

POTVRDA

Proizvoda&:KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINSKA, ovimpotvrduje da je masinatipa PVA101 u
skladu s Direktivom o masinama 2006/42/EC
popitanjuesencijalnihzdravstvenih isigurnosnihzahtjeva u vezi s
dizajnomiizradom.

Izdano u Halikko 2015.

BS

SERTIFIKAAT

Tootja: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistaméntie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, kinnitab kaesolevaga, et PVA101 tuupi masin
vastab masinadirektiivi 2006/42/EU mis holmab olulisi tervishoiu ja
ohutuse noudeid konstruktsioonile ja valmistamisele.

Valja antud Halikkos 2015.
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lsmio Forsstrom
Managing Director

Authorized representative for KOVA and
responsible for technical documentation






